
Медсёстры привели трёх человек в кабинет, и старшая медсестра объяснила, активно
жестикулируя:

 – Это стол Сяо Пань.

Чэнь Ши внимательно посмотрел на стол. Он был убран очень хорошо, и номер на каждой
странице календаря рядом с компьютером был заполнен количеством калорий, которые она
ела каждый день. В нём также перечислялись изменения в её весе. Похоже, она была очень
осторожна в своём образе жизни.

Медсестра показала:

 – Сяо Пань – очень хороший человек. Она очень добра к людям. Она также дала мне пачку
гигиенических салфеток в прошлом месяце... Хей, я действительно не ожидала, что у такого
человека будет роман.

Ещё одна медсестра добавила с ревностью:

 – Разве ты не видела, как она каждый день наряжается, хотя и замужем? Должно быть, она
сделала это, чтобы украсть сердца других мужчин."

Основная диффамация между женщинами заключается в том, что другая сторона похищает
мужчин.

Чэнь Ши спросил:

 – Она когда-нибудь упоминала что-нибудь о своей семье? А как насчёт отношений между
мужем и женой?

Несколько медсестёр усмехнулись между собой, поэтому Чэнь Ши улыбнулся и спросил:

 – Что тут смешного?

Медсестра начала:

 – Я часто вижу, как Сяо Пань ходит в аптеку, чтобы купить лекарство, говоря, что это для её
мужа. Угадайте, что это было за лекарство? Это из тех средств, которые едите вы, мужчины! Её
муж, возможно, слишком долго сидел дома, поэтому он не может выступать.

Медсестра, которая ворчала о том, что Сяо Пань крадёт мужчин, внезапно громко
воскликнула, напугав всех присутствующих людей. Она закричала:



 – Теперь я вспомнила! Сяо Пань уже некоторое время чувствует себя не очень хорошо. Я
слышала, что у неё даже есть некоторые симптомы, такие как нерегулярная менструация. Так
что получается, что она не была удовлетворена в этом вопросе, верно? Однако в последнее
время её личность внезапно изменилась. Кажется, что прелюбодей заставил её чувствовать
себя очень хорошо.

Когда она услышала это, Линь Дунсюэ покраснела. Чэнь Ши спросил:

 – Почему она не пришла сегодня на работу?

 – Когда случилось подобное, как бы у неё всё ещё было настроение идти на работу? Она взяла
отпуск на несколько дней... Но у её прелюбодея есть много денег, поэтому Сяо Пань, вероятно,
не заботится о своих счетах. Я слышала, что она собирается подать в отставку. Но я не думаю,
что Сяо Пань должна уйти в отставку. Как только дело будет раскрыто, она, вероятно, не
сможет снова найти другую работу, – с презрением закончила медсестра.

 – Хорошо, спасибо вам всем.

Покидая больницу, Линь Дунсюэ сказала:

 – Эти медсёстры действительно любят бить людей, когда они внизу.

 – Злятся, когда у людей есть вещи, и смеются, когда их нет. Это вполне понятно. Но я также
услышал от них некоторые полезные вещи. Давайте навестим Симэня.

Симэнь Шэн был боссом компании по производству одежды. Из-за этого инцидента
предприятие теперь было закрыто. Когда все трое прибыли, они обнаружили там много коллег,
проверяющих счета, калькуляторы и ручки виднелись в их руках. Они проверяли каждую
сделку одну за другой.

Сюй Сяодун пошутил:

 – Сяо Ли? Когда вы стали офисным работником?

Офицер полиции Сяо Ли пожаловался:

 – Я ищу местонахождение пятидесяти тысяч юаней. Я провёл всё утро, занимаясь этим...
Пришёл брат Чэнь? Вы должны раскрыть дело в ближайшее время и спасти нас от Горького
моря (1)!

Чэнь Ши улыбнулся и предупредил:



 – Не слишком доверяй мне. Я просто пришёл поиграть с билетами (2).

 – Вы, игроки в билеты, кажется, гораздо способнее нас. Все в бюро говорят, что Вы водитель-
детектив.

 – Да неужели? Кто-нибудь прокомментировал, насколько я красив?

Увидев, что Чэнь Ши и другие женщины-офицеры разговаривают и смеются, Линь Дунсюэ
кашлянула:

 – Займись уже расследованием! Ты просто стоишь здесь и болтаешь. А где же "Симэнь Цин"?

 – Мальчишка пропал ещё утром. Мы побывали в его доме, в компании, в доме жены, но никого
не нашли, – ответил полицейский-мужчина.

 – С пустыми руками, – Линь Дунсюэ сказала Чэнь Ши.

В кабинете было полно бухгалтерских книг и квитанций. Они не знали, с чего начать
расследование. Чэнь Ши сделал жест отступления. Внезапно в комнату ворвался полицейский.

 – Я нашёл этого парня! Он сидит в гостинице! Поторопитесь и идите к нему!

Группа полицейских быстро спустилась вниз, и все трое последовали за ними. Симэнь Шэн
находился в отеле, расположенном в нескольких улицах от компании. Он был обнаружен
гражданами в этом районе с помощью сетевого расследования. Они немедленно сообщили об
этой находке в отдел криминальной полиции.

Когда группа людей прибыла в отель, человек, работающий на стойке регистрации, сказал им,
что Симэнь был в номере четыреста четыре на четырнадцатом этаже, поэтому все бросились
наверх.

На этот раз они не пытались прощупать его ловушками. Полицейские постучали в дверь и
вызвали его на улицу. Человек внутри закричал:

 – Да пошли вы!

 – Совершенно неразумно. Попросите человека на стойке регистрации подойти и открыть
дверь.

После того, как они получили ключи, они попытались открыть дверь, но казалось, что стул был
использован, чтобы заблокировать дверь. Сколько бы они ни толкали, они не могли его



открыть. Все обсуждали, стоит ли врываться, когда Чэнь Ши шикнул на них, указывая на дверь.

Все внимательно слушали. Полицейским показалось, что они слышали женский голос и скрип
дребезжащей рамы кровати.

 – Дорогая, ты уже?

 – Я уже почти... Скоро... Ах…

Все снаружи были так злы, что им хотелось смеяться. Люди внутри были достаточно
бесстыдны, чтобы закончить, зная, что их поджидали снаружи.

В этот момент дверь открылась. Симэнь был одет в банный халат и появился перед всеми. Это
был мужчина средних лет, довольно упитанный. Его тело было высоким, а лицо маслянистым и
раскрасневшимся. У него был золотой зуб во рту.

 – Ну и что же? В чем дело? Теперь полицейские собираются вмешиваться в сексуальную
жизнь граждан? – Симэнь Шэнь стал агрессивным.

 – У Вас действительно есть немного наглости, не так ли? Полиция искала Вас повсюду, но Вы
здесь занимаетесь этим? – рявкнул полицейский офицер.

Симэнь выглядел раздражённым.

 – За последние два дня на меня слишком сильно давили. Разве это не нормально, чтобы
выпустить пар?

 – А почему на Вас так давят? Вы чувствуете себя виноватым?

 – Чепуха какая-то! Вы дали мне шляпу убийцы, из-за чего моя компания закрылась. Каждый
день я теряю сотни тысяч юаней. Даже мои волосы выпадают! Что именно Вы пытаетесь
расследовать?!

 – Симэнь Цин...

 – Чёрт возьми, меня зовут Симэнь Шэн, а не Симэнь Цин! – Симэнь так разозлился, что начал
топать ногами.

 – Извините, мы просто хотели узнать, что случилось с пятьюдесятью тысячами юаней на
Вашем счету.



Симэнь широко раскрыл глаза и посмотрел на всех, говоря:

 – Это подстава.

 – Чушь собачья! Вы сказали, что не знаете, куда они делись, в прошлый раз. На этот раз Вы
говорите, что Вас подставили. Как мы можем Вам верить?

 – Это действительно из-за аферы!

 – Кто же тогда Вас подставил?

 – Откуда мне знать? Если бы я знал, я бы вызвал полицию! Пожалуйста, перестань слоняться
вокруг меня, как мухи. Я рассказал вам всё, что знаю. Что ещё вы хотите от меня? Вы, ребята,
зашли слишком далеко со своим расследованием. Принесите мне детектор лжи, чтобы я мог
доказать, что не убивал его!

Чэнь Ши заглянул в дверь и спросил:

 – Кто ещё находится в номере?

 – Моя жена!

В это время женщина в комнате оделась должным образом. Это была красивая молодая
женщина. Линь Дунсюэ прошептала:

 – Это Пань Сюин.

 – Пожалуйста, офицеры, не беспокойте нас больше, – попросила Пань Сюин. – Мы не можем
пойти на работу и продолжать жить, как было раньше. Почему вы все это делаете? Я уже
столько раз пыталась вам всё рассказать. Мой муж погиб в результате несчастного случая. Это
не наше дело! Да, мы признаём, что это позорно иметь роман, но разве мы нарушили закон?
Вы все на самом деле преследовали нас здесь сегодня. Завтра вам нужно будет стоять рядом с
кроватью и смотреть, как мы это делаем?

 – Миссис Пань, нас не интересуют ваши личные дела. Мы просто хотим выяснить, как умер
покойный.

 – А кого мне спрашивать, если вы спрашиваете меня?

 – У Вашего мужа на машине остались следы бензина. Это явно убийство, но Вы говорите, что
это несчастный случай.



 – Откуда мне знать, было это убийство или нет? Меня не было на месте преступления!
Пожалуйста, пошевелите мозгами. А какая сейчас эпоха? Нужно ли убивать моего мужа, чтобы
завести интрижку? Я не против развода. У него было совсем немного богатства. Неужели мне
нужно быть жадным до чего-то подобного?

 – Да, она права!

Все повернули головы и попытались увидеть, кто же разделяет её убеждения. Это оказался
Чэнь Ши.

__________________________________________

1. Эквивалент "ада" в английском языке в метафорическом смысле.

2. Выражение, которое означает, что они только следуют по пятам и играют вокруг, но они не
собираются зарабатывать на жизнь этим. Например, актёр, который спел песню на концерте,
чтобы развлечь поклонников, хотя он и не певец.
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